»Herkunftist ein
grofies Wort...*

Was beifst Hevmat fiir dich?
Wo bist du zubause?

Was bedeutet dir deine
Herkunft, deine Religion,

" die Kultur deiner Elterne

Fiihlst du dich wobl in
Deutschland?
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Nenad Orsos

Besonderes. Die Serben sind eben spon-
taner. Doch meine Mutter ist richtig
sauer geworden: Wieso konnen die
nicht anmafen und Bescheid sagen? Ty-
pisch deutsch, oder?®

»Weif3russland
ist weit weg*

Katja Azorina, WeiBrussin, 14,
8. Klasse, Helene-Lange-Gymnasium
Hamburg, Vater Ingenieur, Mutter
Sozialpidagogin

,MitachtJahen bin ich mit meinen EL-
tem und beiden Schwestern nach
Deutschland gekommen. Weil meine
jidischen GroReltern von den Nazis
verfolgt worden sind, sind wir als Aus-

siedler aufgenommen worden. Ich erin-
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sechs anderen Familien teilen. Unge-
wohnt. Aber eigentlich war es schén
dort.

Nach einem halben Jahr sind wir in eine
cigene Wohnung gezogen und ich
konnte mit meiner jiingeren Schwester
von der Integrationsklasse auf eine nor-
male Grundschule wechseln. Aus einem
anderen Land zukommen, war in dieser
Schule nichts Besonderes. Viele hatten
keine dentsche Herkunft, die meisten
stammiten aus der Tiirkei. Erst im Gym-
nasium habe ich mich als Auslinderin
gefithlt, s lag in einem besseren Wohn-
viertel, aufler mir waren nur drei andere
Kinder nichtd her Herlunft, Am

bisschen dazwischen. Doch ich stelle
mir gar nicht die Frage, ob ich deatsch
oder russisch bin. Mir geféllt es hier. Ich
mag, dass alles so locker ist und die Kin-
der mehr Freiheiten geniefen. Meine
Mutter versteht das nicht, in Russland
mitssen die Kinder immer nur lemen.
Was meine Eltern von Minsk erzihlen,
Kingt oft so diister und unghicklich.
Meinen Verwandten dritben darf ich
nicht mal erzéhlen, dass wir in Urlanb
fahren und wie wir hier leben. ,Die kén-
nen sich das doch nicht leisten’, sagt
meine Mutter. Im Sommer will sie mit
uns nach Weifirussland fahren. Aber
was soll ich da? Woriiber soll ich denn
iiberhanpt mit den Lenten reden?

»Mach dirdein
eigenes Bild“

Ayten Buldul, 19, Kurdin, Abiturien-
tin, Gesamtschule Giefen-Ost, Vater
Kleinbauer, Mutter Hausfrau

Im Kindergarten hatte ich kaum Freun-
de. Wie auch. Ich sprach kein Dentsch.
Meine Eltern sind vor 25 Jahren als
Gastarbeiter’ aus dem lkurdischen Teil
der Titrkei hierher gekommen, meine
Mutter hatte nicht mal die Schule be-
sucht. Ich habe fast nur mit meinen
sechs Geschwistern gespielt, In der

d verstand ich am Anfang

Anfang haben die Schiller oft gefragt:
Woher kommst du? Waram hast du so
cinen Akzent? Mittlerweile hat sich das
gelegt, auch weil ich perfekt Deutsch
spreche.

fiere mich nioch gut an die U
i unserer Familie, Wie wiirde das neue
Leben sein? Ein halbes Jahr lang haben
wir in sinem Hamburger Aussiedler
heim gewohnt, zu finft in zwei Zim-
mesm. Kiiche und Bad mussten wir mit

Katja Azoring
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Fir mich ist d total weit
e, Seit wir asgewandert sind, war ich
nicht mehr da. Klas, wir kochen und
sprechen russisch in der Familie. Das
finde ich schon. Aber ich fihle mich
mehr als Deutsche. Vielleicht auch <in
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kaum etwas, zum Gliick zab es Lehrkraf-
te, die mich unterstiitzten. In der Klasse
waren Kinder aus vielen Nationen,
manche sprachen sogar Englisch. Wow,
dachte ich, es gibt ja noch mehr Spra-
chen. Damals fing ich an, mich auch fiir
Deutsch zu interessieren.

In der Realschule haben wir ,Kanak
Sprak® gesprochen, Tirkendeutsch. Ich
war vorlant, habe mit Schimpfwdrtern
um mich geworfen. Esst in der Oberstu-
fe in Giefen hat sich das geéindert. Das
war der Wendepunkt in meinem Leben.
Die anderen haben mich akzeptiert, wie
ich war. Und mich ernsthaft beiseite ge-
nommen: Ayten, so geht das nicht mit
der Sprache. Erstwar ich saner, dann ha-
be ich mich geschimt und gemerkt —ich
muss etwas tun. Ich habe knallhart ge-
lernt und eine Freundin gebeten, mich
71 korrigieren.

Es stért mich, dass so viele ans meinem
Land sagen, , Dentschland st Scheifte’.
Istdoch Quatsch. Was mir meine Eltern
von der Tiirkei erzihlen, ist nun wirk-
lich keine Altemative. Dort gibtes nicht
mal Meinungsfreiheit, Hier ist das an-
ders, Es ist toll, wie offen und tolerant
die Menschen sind. Natirlich treffe ich
anch welche, die sagen: Muslime sind
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,,Wickel dein Hand-
tuch ab, Mddchen“

Asya Zaher, 21, Paléstinenserin, Azisbi
fiir Kauffrau Biirokommunikation,
Berlin, Vater Tischler, Gelegenheits-
arbeiter, Mutter Hausfrau

LAls ich meinen Aushildungsplatz zur
Kauffrau flir Birokommunikation beim
Bundesverband dentscher Stiftungen be-
kam, hatte ich zum ersten Mal das Ge-
ihl: Hey, jetzt bin ich echt integriert.
Meine Eltern sind Paléstinenser und vor
30 Jahren aus dem Libanon nach Ber-
lin gekommen. Ich bin in Neullln ge-
boren und hier mit sechs Geschwistern
anfgewachsen. Ich fithle mich auch als
Deutsche, wir sind hier herzlich ange-
nommen worden. Die Lehrkriifte an der
Ritlischule haben mich auf der Suche
nach einem Ausbildungsplatz enorm un-
terstiitzt. Und nun habe ich meinen
Traumjob gefanden.
Und doch gab es immer wieder Momen-
te, in denen ich mich als Migrantin emp-
fand. Vor allem als ich inger war. In der
Grundschule entschied ich mich, ein
Kopftuch zu tragen. Der Direktor war
massiv dagegen. Immer gab es Arger, er
verbot mir, das Tuch mit Sicherheitsna-
deln zu befestigen. Im Sommergabesbls-
de Kommentare auf der Strafle von dlte-
ren Erwachsenen: , Wickel dein Handmich
ab, Midchen.” Weinend bin ich dann
nach Hause gelaufen. Ich trug es trotzdem
weiter, AlsZeichen, dass mir meine Religi-
on wichtig ist. Mein Vater hat mir frele
Wahl gelassen, Die Entscheidung dafiir
‘hat mich selbstbewnsster gemacht. Ich bin

Asya Zaher

Ich fithle mich wohl hier, meine Ver-
wandten leben im Kiez. Und ich finde
es toll, dass Bildung in Deutschland so
wertgeschitzt wird, fast mehr als Geld.*

»Heimat ist

e e s
fiir mich hier
Nenad Orsos, 18, Serbe, 10. Klasse
Kepler-Sekundarschule, Berlin-
Neukdlin, Vater LKW-Fahrer, Mutter
Hausfrau
Vor acht Jahren sind meine Bltern vor
dem Krieg aus Serbien nach Deutsch-

land geflohen. Wir kamen zuerst ins
Ibewerberheim im sichsischen Frei-

stolz, dass ich, die , Vorbild
flir meine dlteren Schwestern war. Heute
tragen sie alle das Kopfiuch.

Herkunft ist ein groffes Wort. Fiir mich
bedentet es zwelerlei: erstens die Fami-
lie. Ohne sie wiire ich verloren. Wir ha-
ben ein tolles Verhiltnis, jeden Freitag
kommen meine Geschwister mit ihren
Familien, wir essen gefiillte Auberginen,
Weinblatter, gute arabische Kiiche.
Zweitens mein Land, Palistina. Es lebt
in unseren Herzen fort, und das muss s
auch, weil es politisch nicht existent ist.
Als ich vor zwei Jahren da war, habeich
mich sofort zu Hause gefiihlt. Leben
witrde ich dort gerne, aber es ist ja Krieg,
Ich habeaber auch eine ,deutsche Seite’.

berg. Sechs Jahre haben wir dort ge-
wohnt. Erst war das komisch, weil ich
Lkein Wort Dentsch verstand. In der Inte-
grationsklasse ging es aber allen so. Mei-
ne besten Freunde stammten aus dem
Iran und der Tiirkei. Vor zwei Jahren be-
kamen wirunsere thal ibni;

dort nur am Wochenende. In Deutsch-
land gibtes das den ganzen Tag auf Kika
wund Super RTL.

Heimat ist fiir mich hier. Ichbin sehrzu-
frieden. Halb fiihle ich mich serbisch,
halb deutsch. Die christlich-orthodoxe
Religion bedentet mir viel. Feste wie
Weihnachten oder Ostern werden bei
uns intensiv gefeiert. An Deutschland
mag ich die Pinktlichkeit, die Zuverlds-
sigheit. Mir ist es wichtig, ebenfalls
phanktlich und zaverlissig zu sein. Gera-
de bisffle ich fiir den Mittleren Schulab-
schluss, Gute Noten sind mir wichtig,
das hat uns meine Mutter beigebracht.
Ich habe ein gutes Zeugnis und bin der
erste aus beiden zehnten Klassen, der ei-
ne Lehrstelle als Einzelhandelskanf-
mann ergattert hat. Die Bewerbungen
waren hart, dafiir habe ich extra meinen
Fuflballverein aufgegeben. Bald will ich
mit einem Kumpel wieder anfangen zu
spielen, Vergangenes Jahr sind wir sogar
nach Kroatien gefahren, Das war selt-

Meine Eltern sind geschieden, meine
Mutter wollte mit meinem jiingeren
Bruder und mir nach Berlin, weil sie hier
Verwandte hat.

Serbien? Daran erinnere ich mich kaum
noch. Nur, dass wir in der Schule immer
denselben Lehrer hatten, hier haben wir
mehrere. Oder an das Femsehpro-
gramm, Trickfilme fiir Kinder liefen

sam. St; hilder in meiner Sprache
(Kroatisch &hnelt dem  Serbischen),
Menschen, die genanso reden wie wir.
Und die Atmosphire war dort offener,
spontaner. Das hat mir gut gefallen.
Aber unsere Familie ist schon sehr
dentsch geworden. Vergangenes Wo-
chenende wollten uns Bekannte besu-
chen. Wir haben gewartet, aber sie ka-
men nicht. In Serbien wire das nichts
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Ayten Butduk (tinks) mit Freundin

alle Terroristen.’ Aber das ist nicht die
Mehrheit.

Trotzdem ist mir meine Heriunft sehr
wichtig. leh lisbe das tolle kurdische bs-
sen, die ausgelassenen, lanten Feste, die
Masik, die bunten Gewdnder. Natirlich
gibt e immer schvwaszen Tee und Was-
sermelonenkerne, wenn Géste kom-
men,

Seit ich mehr mit deutschen Freunden

ErenYilmaz

zusammen bin, habe ich mich von mei-
nen Landsleuten etwas abgewendet. Ich
bin jetzt beides, kurdisch und dentsch.
Bin immer noch lant und lache viel.
Aber ich sage anch ,Moin zur Be
griiftung und gehe mit meinen deut-
schen Freundinnen ins Café, iber Jungs
plaudern. Das hitte ich mich frither
nicht getrant. Abends weggehen, einen
Freund haben - das geht nicht bei uns.
Aber das ist mir egal. Und wenn
mich andere Kurden ansprechen,
waram ich kein Kopftuch trage, zi-
tier*ich den Koran. Der sagt, Franen
sollten ein Kopfruch tragen, sie mits-
sten es aber nicht. Nach dem Abi
will ich Polizistin werden oder Luft-
fahrttechnik studieren. Mit Kopf
tuch wire das unrealistisch. Trotz-
dem liegt mir die Religion sehr am
Herzen. Aber das geht keinen etwas
an. Moslems, Christen, Juden, da-
hinter steht fiir mich chnehin der-
selbe Gott, Manch einer fragt mich,
wie ist das denn bei euch Kurden?
Dann lade ich sie zn uns nach Hause
ein: Mach dir dein eignes Bild. Das
tue ich umgekehrt doch auch.™

»Ich fithle mich
eher am Rande*

Eren Yilmaz, 15, Tiirke, 9. Klasse,
Integrierte Gesamtschule Linden,
Hannover-Linden, Vater Logistik-
leiter, Mutter Verkiuferin

Wenn ich bei meinen deutschen
Freunden fibernachte, stelle ich fest:
Die sind anders als wir. Die Familie
isst meist nicht zusammen am Tisch,
zum Abendessen machen sich mei-
ne Freunde Brote, sperren sich in
ihren Zimmern ein und gucken fern.
Unsere Lebensart ist anders. Die Fa-
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milie untemimmt viel gemeinsam. Mei-
ne Eltern, meine beiden Briiderund ich
reden viel miteinander, es ist warmherzi-
ger. Jeden Abend essen wir zusammen,
oft sind meine Cousinen und Cousins
zu Besuch, die Miitter kochen, es ist ei-
ne lebendige grofie Runde. Das gefillt
mir.

Aber es stért mich nicht, dass die Deut-
schen das anders machen. Ich verstehe
mich einwandfrei mit ihnen, Unter-
schiede merke ich sonst nicht. Héchs-
tens beim Grillen. Weil ich als Moslem
Lkein Schweinefleisch esse, nehmen wir
im Sommer eben zwei Grills mit. Die
deutschen Eltern lassen ihren Kindern
allerdings mehr Freiheiten. Das finde
ich toll. Ich muss immer piinktlich zu
Hause sein, das ist doof, Uberhaupt ha-
be ich einen groflen Respekt vor der
Freiheit, die hier gelebt wird. Wenn ich
mal heirate, werde ich meine Fran nie-
mals zwingen, ein Kopftuch zu tragen.
Sie hat die Wahl, sich zu entscheiden.
Das habe ich von den Dentschen ge-

lernt.
Znm Gliick haben Deutsche und Tiir-
ken nicht mehr so einen Stress mitei-
nander wie vor 30 Jahren, als mein Vater
hierher kam. Klar gibt es welche, die sa-
gen, ,mach dich aus dem Staub, du Aus-
ldnder", aber viele sind wirklich in Ord-
nung, In den vergangenen zwei Jahren
war die Stimmung mal etwas feindli-
cher. Das hat sich wieder gelegt. Heute
hiitte Hider hier keine Chance mehr,
Bei uns in der Klasse gibt es immer
mehr, die so denken wie ich. Vor einer
Weile gab es noch dfter Zoff zwischen
tirkischen und deutschen Jugendli-
chen. Jetzt ist es richtig brirderlich ge-
worden. Ich habe dazn auch einiges bei-
getragen, Frither war ich anders, Immer
in Schlégereien verwickelt. In der sieb-
ten Klasse drehten einige meiner tirki-
schen Kumpels voll ab, rauchten und
0. Ich hatte damals einen Notendurch-
schnitt von 4,5. Da war mir klar, dass ich
etwas dndern muss. Heute habe ich ei-
nen Schnitt von 3,0 und viele dentsche
Frennde. Ich gucke optimistisch in die
Zulkunft, Trotzdem fithle ich mich nicht
mitten in der Gesellschaft, eher am Ran-
de. Es gibt immer noch Junge und Alte,
die auf uns Tiirken herabschauen. Ich
bin stolz, ¢in Tiirke zu sein. Wenn ich
anch nicht unbedingt in der Tirkei le-
ben wollte. Das witrde ich nicht packen,
dort gibt es zu wenig Freiheit. Wenn
mich jemand anfihrt: Scheift Tarke',
gehe ich hoch, Wenn er mich ,Scheif
Kartoffel” beschimpfen wiirde? Das
witrde mich nicht jucken.”
Aufiezeichnetvon Anja Dilk,
e Journalistin
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